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Einfuhrung in das
Biblische Hebraisch

Prof. Dr. Kathrin Gies

Ich bastele mir Vokabelkartchen



Was mache ich mit diesem
Vokabelkartchen-Bastelset?

Liebe Studierende,

damit Sie wirklich die gréBtmdgliche Unterstitzung haben, Hebraisch zu lernen, finden
Sie hier ein Vokabelkadrtchen-Bastelset.

Vielen hilft es, Vokabeln einmal selber abgeschrieben zu haben. ErfahrungsgemaB fallt es
aber schwer, die eigene Handschrift bei der Quadratschrift lesen zu kénnen, und es
schleichen sich leicht Fehler bei dhnlich aussehenden Buchstaben oder der Vokalisierung
ein. Daher bietet es sich an, auf gedruckte Vokabelkartchen zurlickzugreifen.

Wenn Sie sich dieses Dokument zweiseitig ausdrucken, am besten auf dickeres Papier
(normale Drucker schaffen durchaus 160mg/Blatt Papier; noch besser im Copy-Shop auf
Fotokarton), und dann entlang der Linien ausschneiden (am ordentlichsten mit der
Schneidemaschine), haben Sie eigene Vokabelkartchen.

Die Angabe, um welche Lektion es sich handelt, finden Sie jeweils zu Beginn in klein links
oben.

Lerntipps:

Ordnen Sie die Vokabelkartchen in taglich und woéchentlich zu lernende Vokabeln.

» Die neuen Vokabeln werden immer taglich gelernt. Sind sie gekonnt, wenn das
neue Vokabular eingefiihrt wird, kommen Sie in den Stapel der wdchentlich zu
lernenden Vokabeln.

= Setzen Sie sich einen festen Tag, an dem Sie die wdchentlich zu wiederholenden
Vokabeln herausnehmen. Ist die Vokabel gekonnt, bleibt sie im wdchentlichen
Stapel. Ist sie nicht gekonnt, kommt sie in den taglich zu wiederholenden Stapel.

= Vokabeln, die sitzen, werden ganz aussortiert und nur noch einmal im Monat
repetiert. Wenn man sie dann nicht mehr wei3, kommen sie wieder in den taglich
zu lernenden Stapel.

Alles klar?

Viel Freude beim Basteln!
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er hat geredet

wie Adonai geredet hatte

und er sagte

und er sagte zu ihm

er hat gesagt / er hatte
gesagt

So spricht Adonai:...

und er tat / und er
machte

und er tat ihnen

er hat getan / er hat
gemacht

so tat er

und er redete

und Adonai sprach zu
Mose folgendermaBen:...

er ist gekommen / er ist
hineingegangen

und er ging

und er machte sich auf

er ist gegangen

Siss / weil er gekommen und ging er ging nicht
und er kam
SO und / aber
und er kam zu ihm
wie / als (Einleitung eines
. Temporalsatzes) / weil .
nicht SO... wie

(Einleitung eines
Kausalsatzes)

fur / hinsichtlich / zu

ihm / flr ihn
ihnen / fur sie

folgendermaBen / indem
er sagte

dass / denn / weil / wenn
/ als

firwahr / ja
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Prophet

der Prophet

Konig
der Kbnig

der Kénig der Philister

zu / nach... hin

zu ihm

Gott (Pluralform, selten

(Gesamtheit) alle / jeder /

Sohn .
Sing. t”%&) ganz
der Sohn des Konigs Israel
2u Gott ganz Israe
Haus

das Haus des Konigs
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er ist gewesen /
geworden

er hatte einen Sohn
(wortlich: es war fur ihn
ein Sohn)

er hat genommen

er nahm zur Frau

er hat gegeben / gesetzt

er gab zur Frau

und er gab / setzte /
setzte ein

und er gab seine Tochter

er hat gehdrt

er horte nicht auf ihn

er hat gesehen

..., der dieses Haus
gesehen hat

und er sah

Als er den Mann sah,
sagte er

und er war / wurde / und
es geschah

und es erging das Wort
Adonais

und er nahm

und er nahm seinen Sohn

wie / entsprechend

wie er

in / mit / durch / auf
(instrumental)

in ihm / durch ihn

und er horte

und er horte auf seine
Stimme

zwischen

zwischen dem Kdnig und
dem Volk

mit (soziativ)

Adonai aber war mit ihm

auf / Uber / gegen /
wegen

auf ihm / gegen ihn /
wegen ihm

Akkusativ-Zeichen (nota
obiecti bzw. accusativi),
bleibt unlibersetzt

ihn

Relativ-Partikel / dass

alles, was er getan hatte

unter / anstelle von

an seine Stelle / seiner
Stelle
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diese (f.) / (auch

neutrisch: dies) dieser (m.) Artikel
dieses Land dieses Haus
Frau

die Frau des Mannes

seine Frau

Mann / jemand / ein jeder

ein Gottesmann

diese (pl. m./f.)

diese Worte / diese
Ereignisse

Kleinvieh (Schafe und
Ziegen) (koll.)

Schafe und Rinder

Tochter

seine Tochter

So6hne

die Israeliten

Priester

der Hohepriester

Volk (das Volk)

sein Volk

Rinder (koll.)

(einzelnes) Rind

Wort /Sache / Ereignis
das Wort Adonais

die Worte / die Ereignisse

Stimme / Gerdusch

mit lauter Stimme

Kopf / Haupt / Gipfel /
Anfang

der Gipfel des Karmel

Weisheit

die Weisheit Salomos

Land / Erde

in diesem Land

Heer

Heerscharen (pl.)
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wenn (Einleitung eines
Konditionalsatzes)

groB

der GroBkdnig

Friede / Wohlergehen

in Frieden

nachdem (Einleitung eines
Temporalsatzes)
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abschneiden

er schloss einen Bund mit
ihm

an etw./jem. denken /
sich erinnern

er gedachte ihrer

nach etw. fragen /
trachten / fordern

er wandte sich an Adonai

begraben

er begrub sie

sich kimmern um /
heimsuchen / mustern

Adonai nahm sich seines
Volkes an

schreiben

er schrieb in ein Buch

hiten / bewahren / halten

er hat uns behiitet

verbrennen

er verbrannte mit Feuer

verfolgen

er jagte hinter ihm her

bis / bis zu

von Dan bis Beerscheba

von / seit / wegen

von ihm

fassen / ergreifen

er ergriff ihn

nach / hinter...her

bei / mit (soziativ) vor
er folgte ihm

bei ihm / mit ihm vor ihm
auch adv.: nachher

dort
nur auch

dorthin / dort
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entgegen

auf immer Siehe!
ihm entgegen
du (m.)
Wer? Interrogativ-Partikel
sie (3.pl.m.)
> (i ,
Warum? (vorwurfsvoll) Warum? (informatorisch, Was?
verwundert)
Wohin? Wo? Wie?
. 'y
Méanner (PI. von WN) Mensch / Menschen (koll.) Wann?

jene Manner

(einzelner) Mensch

Schriftstlick / Brief / Buch

in diesem Buch

Gebot

die Gebote

Bund / Verpflichtung

sein Bund
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Madchen / Magd

dem Madchen

Berg / Gebirge
der Berg

auf den Bergen

Ausspruch

(...ist) der Ausspruch
Adonais

Baum / Holz

von dem Baum x

Stadt

die groBe Stadt
die Stadte

Knecht / Knabe

dem Knaben

Kampf / Krieg

Kriegsmann / Krieger

Feuer

mit Feuer verbrennen

Leben (PI.)

der Baum des Lebens

Gold

silberne und golden
Gotter

Silber / Geld

Silber und Gold

weise / Weiser

der Weise
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richten
der Richter

Kdnig werden / Kbnig sein

er herrschte Uber Juda als
Konig

sich nieder lassen /
wohnen

ich wohne (in ihrer Mitte)

herrschen (lber)

Herrscher

zerbrechen

siehe, ich werde

verkaufen

und sie verkauften Joseph

fangen / einnehmen

und er nahm die Stadt ein

zerbrechen

ausbreiten ausgieBen treten

ausgebreitet wer Blut vergieBt Bogenschiltzen (die den
Bogen treten)

deshalb / siehe, ich... / hier bin ich sehr

gfsrou_m spricht Adonai siehe, ich werde geben sehr gut

klein recht / gerade gut

vom Kleinsten bis zum die Aufrichtigen besser als

GroBten
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unrein

unreines Getier

gerecht

ein gerechter Richter

fest / hart / stark

mit starker Hand

Herz

und er dachte (in seinem
Herzen= bei sich selbst)

fern

aus der Ferne / in der
Ferne

nahe / Verwandter

die nahen und die fernen

Frauen (Pl. von 1UR)

die Manner und die
Frauen

Zeitpunkt / Zeit

zu seiner Zeit (= zur
rechten Zeit)

Name

sein groBer Name

jetzt
Bruder Blut Hand
S€IN Bruder Blut / Schuld in die Gewalt der Philister
einer zum anderen
Tiere / Vieh (koll.) Tag Tod

Menschen und Tiere

(dieser Tag=) heute

nach dem Tode Sauls

Bogen

gespannter Bogen
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sich nahern / nahe sein

sich bekleiden mit

schwer werden / schwer
sein

herannahend Kleider anziehen

schwer
saen sich niederlegen/ liegen reiten / fahren
Same / und er legte sich hin zu Reiter
Nachkommenschaft seinen Vatern (=er starb)

satt werde / satt sein

satt

zerreiBen / losreiBen

da zerriss er seine Kleider

brechen / sich vergehen
an

Frevel / Auflehnung

Gasse / drauf3en

auBerhalb der Stadt

Wind / Hauch / Geist

ein starker Wind

hoch (erhaben /
hochmuitig) sein

hoch

Pfeiler / Saule

Feuersaule

Grenze / Gebiet

die Grenze deines
Nachsten

Pferd

meine Pferde wie deine
Pferde

Licht

es werde Licht

Generation

von Geschlecht zu
Geschlecht

Volk

alle Vélker ringsum
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erstgeboren /

Erstgeborener
sein erstgeborener Sohn

Lade / Kasten

die Bundeslade Adonais

Kraft

durch seine groBe Kraft

nachster / Freund

einer zum anderen

Gott

mit uns ist Gott

stark / Held / Krieger

tlchtiger Krieger /
tichtiger Mann

ringsum doch / bitte erster / friherer
rings um... nimm doch friher / vormals
sondern
Kleid

nicht Jakob, sondern
Israel
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opfern / schlachten

entlaufen / entfliehen

vertrauen (auf)

Opfer als er vor Absalom floh in Sicherheit
vergeben offnen salben

die Slinde des Volkes (")ffnung Gesalbter

vergeben

vergessen sich freuen toéten / morden
D_enke daran, vergiss Freude Du sollst nicht toten!
nicht!

damit nicht / dass nicht /

sonst nicht! senden

dass er nicht seine Hand doch nicht die Hand ausstrecken

ausstrecke

Vorhandensein / es gibt
alles, was er hat

Nichtvorhandensein / es
gibt nicht / es ist nicht

nicht zu (+Inf.cs.)

er hat nicht nicht zu tun
Schwester Vater 'T'I::tteg; poetischen
deine Tante Vater und Mutter

ohne
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Wasser

groBes Gewasser / viel

Mund / (Offnung / Befehl)

mit der Scharfe des

Magd

(dein Knecht) und deine

Wasser (Schwertes) Magd
Sabbat Herr Himmel
Sabbattag der Herr zum Himmel

zahlreich / viel / groB /
genug

viele Tage / lange Zeit

gesegnet / gepriesen

Gesegnet seist du von
Adonai

Ewigkeit (fernste Zeit)

von Ewigkeit zu Ewigkeit

Mutter

sein Vater und seine
Mutter

Fremdling / Schutzbtirger

wir sind Fremdlinge

Gerechtigkeit / Heil

meine Gerechtigkeit /mein
Heil

anderer
Opfer Sicherheit

andere Gotter
Freude Offnung / Eingang / Tur Gesalbter
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schworen (bei)

kampfen / Krieg flihren

Ubrigbleiben kampfen /&
Rest wie er deinen Vatern

zugeschworen hat Kampf / Krieg
sammeln wunderbar sein /

gesammelt werden / sich
versammeln

(ungewoéhnlich / zu
schwer sein)

Wunder

entrinnen / sich retten

rette dich dorthin!

finden / antreffen

gefunden werden / sich
finden lassen

erheben / tragen /
nehmen

sich erheben / getragen
werden

rufen / nennen / lesen

gerufen werden / genannt
werden

Meer

nach Westen

Beamter / Oberster /
Farst

Feldhauptmann

voll sein / einen Raum
erftllen

erflllt werden

Handflache / Hand
FuBsohle

schlecht / bose

Unheil / Bosheit / Boses

Nase / Zorn

Nase / Zorn / Angesicht

Satzung / Festgesetztes

Satzung / Ordnung /
Gesetz

lebend / lebendig

Tier

(junger) Stier

(junge) Kuh
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Schwert

durch das Schwert

Menge (an Menge)

wegen der Menge von

allein (Stiick)

auBer / abgesehen von

Nacht

bei Tag und bei Nacht

Traum

Traumer

Kraft / Tlchtigkeit / Heer

Heerfihrer

Ort / Statte

uberall

Tor / toricht

der Weise mitsamt dem
Toren

Gewicht / Ehre /
Herrlichkeit

die Herrlichkeit Adonais

Besitzer / Herr

Baalspriester

einer

der eine ... der andere ...

Gebet

Erhore mein Gebet!

Gewiss!

tagsliber / bei Tage

FuB

hinter ihm her
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verbergen

sich verbergen /
verborgen sein

aufmerken

Merket auf und horet!

trennen / sondern /
aussondern

sich absondern /
ausgesondert werden

frih aufstehen / frih tun

Da machte sich David am
Morgen frih auf

verderben / vernichten

schlecht handeln / seinen
Wandeln verderben

Einsicht haben / Erfolg
haben

einsichtig /erfolgreich

fern sein / sich entfernen

entfernen / sich entfernen

vertilgen / zerstoren

vertilgt werden

werfen

geworfen werden

(Kehle) / Begierde /
Lebenskraft / Leben/
Seele / Lebewesen /
Person / Person / jemand
sich selbst

Knecht / Sklave / Dienst

dein Knecht und deine
Magd

aufhoren / ruhen

zum Aufhéren bringen

Tausend / Tausendschaft

Weg / Wandel / Reise /

Stein / Sippe / Gau Unternehmung
grofe Steine zweitausend unterwegs
Gute / Gnade / Solidaritat
Abend Ol / Fett / Loyalitat
vom Morgen bis zum mit Ol salben jemandem Treue

Abend

erweisen
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Bachtal / Bach / Wadi

der Bach Arnon (Kison /
Kidron )

Brot / Speise / Nahrung

Brot und Wasser

Knochen / Gebein /
Wesen / Selbst

mein Gebein und meine
Fleisch

Morgen

Am andern Morgen in der
Frihe nahm er

Tor

innerhalb deiner Tore

FuB / Tritt) / Mal

diesmal / endlich
zweimal

Weisung / Gesetz

das Buch des Gesetzes
Moses

Angesicht / Vorderseite /
Oberflache

Friiher / ehemals

Fleisch

unser leiblicher Bruder

voll

Kdnigsherrschaft /
Kdnigreich

alle Kénigreiche der Erde

Menschen (kollektiv, in
poet. Texten)

Menschenkind = einzelner

Mensch

leer / nichtig
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ersetzen / vergelten

Meine Gelilibde will ich
erfullen

Suhne schaffen

und er soll fir ihn Siihne
schaffen

suchen

die dir nach dem Leben
trachten

Lehren singen / spielen / preisen erzahlen
lernen Psalm zahlen
Inneres / Eingeweide / ligen waschen
Mitte J
Liige Und er soll seine Kleider

Inmitten / mitten unter

waschen

Tauschung / Lige / Trug
Ligenzeuge

(Streit-) Wagen (kollektiv)

(Streit-) Wagen
(einzelner)

Sonne

die Sonne ist
untergegangen

Heiliges / Heiligtum /
Heiligkeit

das Allerheiligste

Stab / Stamm

aus allen Stammen Israels

junger Widder / Lamm

junges Schaf

Neumond / Monat

im ersten Monat

Ohr

und er sprach zum Volk

Zelt

... €in jeder zu seinen
Zelten
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Breite

seine Lange und seine
Breite

Lange

langes Leben

Kupfer / Bronze

Erz und Eisen

Gericht / Rechtssache /
Recht

Frevler / Gottloser /

schuldig Wurzel
seine Satzungen, rechte die Gerechten...die Frevler
und Gebote
(Stadt-) Mauer Jahr Kind / Knabe
ummauerte Stadt einjahrig Manner, Frauen und
Kinder
noch / nochmals / wieder
Zeuge Psalm
nicht mehr
retten (fast nur in .
Eisen

Psalmen begegnend)
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eiferslichtig sein / eifern

Sitinde / Schuld / Strafe Unrecht
Eifer / Leidenschaft Siinden (pl.) Verkehrtheit
Frucht Mitte morgen
Fruchtbaum mitten in morgen um diese Zeit
Krankheit Siehe! ach!
Arzt

(wortlich Ptz.: Heilender)

Siehe da, mein Knecht!

ach, mein Herr!

Wein Lowe heilig
Brot und Wein Léwe der Heilige Israels
schaffen jetzt / nun idder

Im Anfang, in dem Gott
geschaffen hatte...

von nun an bis in Ewigkeit

ein Widder aus der Herde

GefaB / Gerat / Werkzeug
/ Waffe

sein Waffentrager (Ptz.)

heilen

geheilt werden

sich heiligen

heilig sein
heiligen
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Auge / Quelle

Unheil beten (zu / fur / flr ihn)
) Augen zu sehen (Inf. cs.)
Ubeltater (Ptz.) Gebet und Ohren zu horen (Inf.
cs.)
Honig sich rihmen
g. hassen
: . loben / preisen
ein Land, das von Milch Hass (vgl. Hallelu-jah: preist

und Honig flieBt (Ptz.)

Jah[we]) / sich riihmen

wenn / ob

sondern / auBer

sich verunreinigen

unrein werden / unrein
sein

verunreinigen

Siinde / Sundopfer

Sinden (pl.)

sich verfehlen / slindigen

Siinde /Sindopfer

Halfte / Mitte
Mitternacht

zugunsten von

furbitten fur...

hitp. sich hinstellen

stellet euch hin!




